Chapter 1 - Part List
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Step5
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Secure the cooler -Intel LGA 2011

Den Kuhler sichern -Intel LGA 2011

Fixez la glaciére -Intel LGA 2011
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Connect the 3-pin connector from the pump unit to AIO/PUMP socket on the motherboard

Verbinden Sie den 3-poligen Stecker der Pumpeneinheit mit der AIO / PUMP-Buchse auf der Hauptplatine

Connectez le connecteur a 3 broches de la pompe a la prise AlO / PUMP de la carte mére
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Connect the 4-pin connector of the PWM fan with a Y cable to the CPU_FAN socket on the motherboard
Verbinden Sie den 4-poligen Stecker vom PWI-Liifter mit einem Y-Kabel mit der CPU_FAN-Buchse auf dem Motherboard

Connectez le connecteur a 4 broches du ventilateur PWMavec un céble Y & la prise CPU_FAN sur la carte mere
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Secure the cooler -Intel LGA 115X/1200/1700 Remove the plastic retainers of the AMD retention module Secure the cooler -AMD

. . . L . N . Connect to 5V ARGB LED socket on motherboard
Den Kiihler sichern -Intel LGA 115X/1200/1700 Bitte entfernen Sie die Kunststoffhalter des AMD-Retentionsmoduls. Den Kuhler sichern -AMD . .
) ) ) ,, . N An die 5V-ARGB-LED-Buchse auf dem Motherboard anschlielten
Fixez la glaciere -Intel LGA 115X/1200/1700 Veuillez retirer le dispositifs de retenue en plastique du module de rétention AMD. Fixez la glaciere -AMD Connectez-vous 4 la prise LED ARGB 5V sur la carte mére

Tightening screws diagonally

Secure the the fans and radiator
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